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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantirgy neve
Tolmécsoldsgyakorlat 2.

Azonositdé BMEGT60S139

A tantargy jellege
kontaktéras tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tanulmanyi

Tipus oraszam tel jesitményértékelés

Eléads 0 (mindségértékelés)
dadas tipusa

Gyakorlat 2 Alairas

Laboratérium 0 Kreditszam

Tantargyfelelés 3

Neve Beosztdsa Email cime

Dr. Szabé Géborné Besznyédk Rita egyetemi tandrsegéd besznyak.rita@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja
www.moodle.inyk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve
magyar, angol, francia, német, olasz, orosz, spanyol / HU, EN, FR, DE, IT, RU, ES
A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve

Szak: Uzleti- és konferenciatolmacs szakiranyi tovabbképzési szak
Tantéargy szerepe: Kotelezd
Ajanlott félév: 2

Kozvetlen el6kovetelmények

Erés Tolmécsolasgyakorlat 1.
Gyenge Nincs
Pdrhuzamos Nincs

Kizaro feltételek Nincs

A tantargyleiras érvényessége

Jovahagyta a Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tanacsa (2023.10.25.) az 580672/5/2023 iktatészamon hozott hatirozataval,
amely érvényes 2023.10.25-t61.
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www.moodle.inyk.bme.hu

2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések

A tolmdcsoldsgyakorlat tantargy célja a masodik félévben a kordbban elsajatitott targyaldstolmacsoldsi, konszekutiv és
szinkrontolmdcsoldsi technikdk konszoliddldsa és bévitése fokozatosan nehezedd szimuldlt és valds tolmdacsoldsi helyzetekben, ill.
modellalt vizsgaszitudcidban. A minikonferencidkon és targyaldsi eseményeken az oktatok és a hallgatok mellett egy-egy szakteriilet
meghivott el6addi tartanak el6adast, melyet a hallgatdk kiilonbozd nyelvekre tolmacsolnak konszekutiv és szinkron médban. A t&bbi
gyakorlati jellegii tolmadcséra médsodik féléves rogzitett tematikdjahoz igazodva hétrdl hétre egy-egy témadra felftizve gyakoroljdk a
hallgatok a tolmécsoldsi események elézetes, menet kozbeni és utdlagos elemzését, a tudatos késziilést és stresszkezelést. A tantargy
ezen feliil a menet kozben elsajatitott halad6é megkiizdési stratégidk begyakoroltatdsaval nemcsak a képzést lezard tolmacsvizsgara,
hanem val6s tolmacsoldsi helyzetek megolddsara is felkésziti a hallgatdkat késdbbi palydjuk soran.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. ismerik a prezenticidhoz sziikséges készségeket, szempontokat; tisztdban vannak a targyalds-, konszekutiv és
szinkrontolmdcsoldsi teljesitmény értékeléséhez sziikséges megfigyelési szempontokkal

2. tisztaban vannak a tolméacsoldasi feladatot nehezit6 tényezGkkel és ismerik a nehézségek athidalasat segitd alap-vetd
megkiizdési stratégidkat mindhdrom tolmacsoldsi médban

3. ismerik az félév soran dtvett témdk alapvet és specidlis szokincsét (szocialis teriilet, egészségiigy,
kornyezetvéd-elem, politika, Eurépai Unid, gazdasdg, tudomény, technoldgia, jog)

Képesség

1. « képesek arra, hogy szakmai és/vagy iizleti jellegli tirgyaldstolmacsolasi helyzetben kozvetitsenek a targyald
partnerek kozott, és tolmacsolasi szempontbdl nehezebb beszédet is visszaadjanak konszekutiv, ill.
szinkron-tolméacsoldsi médban (idegen nyelvrdl magyarra és magyarrdl idegen nyelvre)

. tudatosan tudjak alkalmazni a harom tolmdacsolasi médhoz sziikséges technikdkat és megkiizdési stratégiakat

. atlatjak a tolmacsoland6 beszéd logikai szerkezetét, részletgazdagon vissza tudjak adni annak iizenetét

. képesek arra, hogy fiktiv és éles tolmacsolasi megbizasra megfelelden felkésziil jenek, (glosszariumot készitése,
iigyfél megkeresése, prezentaciok elkérése, résztvevok listdjanak elkészitése, stb.

. képesek sajat és masok tolmacsolasat kiilonb6z6 szempontok alapjan értékelni

[ AWN

Attittid

1. nyitottak a folyamatos onreflexiora, sajit tolmacsoldsuk €s a tolmécsoldsi folyamat retrospektiv elemzésére,
értékelésére

. a forditépiaci elvardsok fényében mindségi munkara torekednek

. elfogadjdk és alkalmazzak a szakmai etika irott és iratlan szabdlyait

. a tolmdcsoktol elvarhaté diszkrécié és kollegialitds szellemében dolgoznak szimulalt és valés tolmacsoldsi
hely-zetben

AWN

Onallésag és feleldsség

1. autoném modon €s felelGsséggel (a megadott szempontok szerint) készitik el a gyakorlasi célra szant beszédeiket a
minikonferencidkra
2. 6nall6an és tudatosan késziilnek minden (szimulalt vagy valds) tolmacsoldsi megbizasra

Oktatasmodszertan

Aktiv Orai részvétel, otthoni késziilés:  az adott tolmacsoldsi mddra szabott alapvets tolmdcsolasi technikdk megismerése €s gyakorldsa
célzott fejlesz-téfeladatokkal » fokozatosan nehezedd tolmdacsoldsi feladatok (mindhdrom mddban, idegen nyelvr6l magyarra és
magyarrél idegen nyelvre) ¢ oktatéi és hallgatéi prezentdciok, tematikus tolmdacsoldsi projektek, szimuldlt minikonferencidk és
vizsgahelyze-tek ¢ szitudcids gyakorlatok valds tolmacsoldsi helyzetek szimuldldsara e részletes, személyre szabott visszajelzés, tarsas
értékelési és onértékelési elemekkel, ill. a , kiilsé fiilként” értékeld kiilsé szakérték bevonasaval

Tanuldstimogaté anyagok

https://webgate.ec.europa.eu/

https://speechpool.net

https://orcit.eu (angol, német, spanyol, francia)

https://webgate.ec.europa.eu/

https://speechpool.net

https://orcit.eu (English, German, Spanish, French)

Ajanlott irodalom / Recommended literature:

Gillies, A. (2013). Conference interpreting: A student’s practice book. Routledge.

Jones, Roderick (2002). Conference Interpreting Explained. Manchester: St Jerome Publishing
Lang, G. Zsuzsa (2002). Tolméacsolds fels6fokon. Budapest: Scholastica.

Nolan, J. (2012): Interpretation. Techniques and Exercises. Bristol: Mutilingual Matters
Setton, R., & Dawrant, A. (2016). Conference Interpreting — A Complete Course (Vol. 120). John Benjamins Publishing
Company.

Szabari, K. (1999): Bevezetés a tolmacsolds elméletébe és gyakorlataba . Budapest: Scholastica
e Szabd Cs.: (ed.) (2003): From Preparation to Performance. Budapest: British Council









II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalinos szabalyok

Teljesitményértékelési modszerek

A hallgatdk A és B nyelven tartott elGaddsait valamint tolmécsolési teljesitményiiket kiilonb6z6 médokon (egyéni, tarsas
és csoportos értékelés, szoban és irdsban egyarant) és kiillonbozd szempontok alapjan (tartalmi, forma, prezen-tacios,
stb.) értékeljiik. Az egyes fejleszto értékelési modszerek elStérbe keriilnek.

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
e 3.3 Szorgalmi idészakban végzett tel jesitményértékelés: 100

Vizsgaelemek részaranya a mindgsitésben

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége
TVSZ szerint.

Erdemjegy-megallapitas
Jeles

Jeles

J6

Kozepes

Elégséges

S O O o o O

Elégtelen
Javitas és pétlas
TVSZ szerint.

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka

részvétel a tanérakon 28
félévkozi késziilés a gyakorlatokra 28
kijelolt tananyag 6ndll6 elsajatitisa 6
felkésziilés teljesitményértékelésekre 14
hazi feladat elkészitése 14
Osszesen 90
A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgat6i Képviselet véleményezése utén jévahagyta dr. Légé Emma oktatasi dékanhelyettes 2023.10.09-én. Ervényes
2023.10.09-t41.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak
Szimulalt targyaldsi szitudcids gyakorlatok, minikonferencia, szimuldlt konferencia (targyalds, konszekutiv és szinkron elemekkel),
haladé tolmdcsolési technikék és stratégidk.
1 Szimulalt targyaldasi szituaciés gyakorlatok, minikonferencia, szimuldlt konferencia (targyalds, konszekutiv és szinkron elemekkel),
haladé tolméacsolasi technikdk és stratégidk.

Tovabbi oktaték
Németh Aniké egyetemi tandrsegéd nemeth.aniko@gtk.bme.hu

Dr. Szabé Csilla egyetemi docens szabo.csilla@gtk.bme.hu

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli II1. részét az érintett szak(ok) szakfeleldse(i)vel valo egyeztetés alapjan az
1.8. pontban megjelolt Idegen Nyelvi Kozpont vezetSje hagyja jova.
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